
MARRIAGE AFFIDAVIT –  EHEFÄHIGKEITSBESTÄTIGUNG 
CERTIFICATE OF NO IMPEDIMENT – LED IGKEITSBESCHEINIGUNG 

 
 

 
            

 
who, being duly sworn/affirmed, depose(s) and say(s): 
 
Es wird hiermit bestätigt, daß der (die) unterzeichnete(n) Staatsbürger(in )der  
Vereinigten Staaten von Amerika ist (sind). (This is to certify that the undersigned are citizen(s) 
of the United States of America). 
 
 
NAME        , Staatsbürgerschaft      

(citizenship) 
 
geboren am     ,in     Beruf      

(date of birth)    (place of birth)   (occupation) 
 
Familienstand    ledig    geschieden   verwitwet *) 
(marital status)  (single)   (divorced)   (widowed) 
 
 
Adresse in den Vereinigten Staaten 
(address in the United States) 
 
             
  
Sonstige Adresse 
(other address)             
 
 
die Ehe/Partnerschaft zu schließen beabsichtigt mit 
(intends to get married /intends to engage into a partnership to) 
 
 
NAME        , Staatsbürgerschaft      
(citizenship) 
 
geboren am     , in     , Beruf      

(date of birth)    (place of birth)    (occupation) 
 
Familienstand    ledig    geschieden   verwitwet 
(marital status)   (single)   (divorced)   (widowed)  *) 
 
Adresse in den Vereinigten Staaten 
(address in the United States)           
 
Sonstige Adresse 
(other address)             
 



EHE (PARTNERSCHAFT) HINDERNISSE NACH DEM RECHTE DES (DER) UNTEN 
ANGEFÜHRTEN STAATES (STAATEN) SIND NICHT BEKANNT. (THERE ARE NO KNOWN 
IMPEDIMENTS TO THIS MARRIAGE/PARTNERSHIP ACCORDING TO THE LAW OF THE 
STATE(S) OF       

(US state) 
 
 
*) Nicht zutre sffendes streichen (cross out what is not applicable) 
 

 
 

      
Unterschrift(en)  signature(s) 

 
United States of America  ) 

State of     ) ss 

 

County of    ) 

 

Subscribed and sworn to before me by      

 

on this     day of      , 20 . 

 

 

__________________________ 

Notary Public 


